


Outdoor

CARPA DE ACERO 2X2 / TENTE EN ACIER 2X2 / STEEL TENT 2X2 / TENDA DE ACO 2X2 /
GAZEBO IN ACCIAIO 2X2 / FALTZELT MIT STAHLGESTELL 2X2 / NAMIOT O KONSTRUKCJI STALOWEJ 2X2

I

mmm Carpa para eventos realizada en acero pintado en blanco.
Tamafio 2000x2000mm. Ideal para eventos de exterior. Facil montaje.
Disponible en tres colores, blanco, azul y rojo.

I I Tente pour événements, fabriguée en acier peint en blanc.
Dimensions 2000x2000mm. Idéale pour les événements extérieurs.
Montage facile. Disponible en trois couleurs, blanc, bleu ou rouge.

N LA
N Promotional tent. Avalaible in white, blue or red. Steel frame.

- Tenda em aco pintado de branco de 2000x2000mm para
eventos. Ideal para exterior. Facil de montar. Disponivel em trés
cores: branco, azul e vermelho.

I I Gazebo per esterno quadrato misure 2000x2000mm. In
acciaio verniciato bianco. Disponibile colore bianco, blu e rosso.

Faltpavillon mit weiBem Stahlgestell, schnelle und
einfache Montage. Ideal fur Events im Outdoor Bereich. AbmalRle:
2000x2000mm. Verfugbar in 3 Farben: Weil3, Blau und Rot.

E] Namiot idealny na wszelkiego rodzaju spotkania i imprezy
5 plenerowe. Konstrukcja wykonana ze stali pomalowanej na biato.
Wymiary: 2000x2000mm. tatwy montaz. Do dyspozycji w trzech
kolorach: biatym, niebieskim i czerwonym. |

] B = o

10.181  2000x2000mm ()

10182 2000x2000mm () | |2X2m! !

10.183  2000x2000mm ([
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Outdoor

CARPA DE ACERO 2X3/ TENTE D'ACIER 2X3/ STEEL TENT 2X3 / TENDA DE ACO 2X3/
GAZEBO IN ACCIAIO 2X3 / FALTZELT MIT STAHLGESTELL 2X3 / NAMIOT O KONSTRUKCJI STALOWEJ 2X3

| |
=== Carpa para eventos realizada en acero pintado en blanco.

Tamafo 2000x3000mm. Ideal para eventos de exterior. Facil montaje.
Disponible en tres colores, blanco, azul y rojo.

I I Tente pour événements fabriguée en acier peint en blanc.
Dimensions 2000x3000mm. Idéale pour les événements extérieurs.
Montage facile. Disponible en trois couleurs, blanc, bleu ou rouge.

N LA
wlhN  Promotional tent. Avalaible in white, blue or red. Steel frame.

- Tenda em aco pintado de branco de 2000x3000mm para
eventos. Ideal para exterior. Facil de montar. Disponivel em trés
cores: branco, azul e vermelho.

I I Gazebo per esterno quadrato misure 2000x3000mm. In
acciaio verniciato bianco. Disponibile colore bianco, blu e rosso.

Faltpavillon mit weilRem Stahlgestell, schnelle und einfache
Montage. Ideal fiir Events im Outdoor Bereich. Abmaf3e: 2000x3000mm.
Verfiigbar in 3 Farben: Weif3, Blau und Rot.

E Namiot idealny na wszelkiego rodzaju spotkania i imprezy
plenerowe. Konstrukcja wykonana ze stali pomalowanej na biato. 5
Wymiary: 2000x3000mm. tatwy montaz. Do dyspozycji w trzech

kolorach: biatym, niebieskim i czerwonym.

]
10.184  2000x3000mm () I I2X3m! !

10185  2000x3000mm ()

10186 2000x3000mm (@)
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Outdoor

CARPA DE ACERO 3X3/TENTE D"ACIER 3X3/ STEEL TENT 3X3/ TENDA DE ACO 3X3/
GAZEBO IN ACCIAIO 3X3 / FALTZELT MIT STAHLGESTELL 3X3/ NAMIOT O KONSTRUKCJI STALOWEJ 3X3

I

mmm Carpa para eventos realizada en acero pintado en blanco.
Tamario 3000x3000mm. Ideal para eventos de exterior. Facil montaje.
Disponible en tres colores, blanco, azul y rojo.

I I Tente pour événements fabriquée en acier peint en blanc.
Dimensions 3000x3000mm. Idéale pour événements extérieurs.
Montage facile. Disponible en trois couleurs, blanc, bleu ou rouge.

N LA
ﬂﬁ Promotional tent. Avalaible in white, blue or red. Steel frame.

- Tenda em aco pintado de branco de 3000x3000mm para
eventos. Ideal para exterior. Facil de montar. Disponivel em trés
cores: branco, azul e vermelho.

I I Gazebo per esterno quadrato misure 3000x3000mm. In
acciaio verniciato bianco. Disponibile colore bianco, blu e rosso.

- Faltpavillon mit weiBem Stahlgestell, schnelle und
einfache Montage. Ideal fur Events im Outdoor Bereich. Abmafie:
3000x3000mm. Verfugbar in 3 Farben: Weil3, Blau und Rot.

=| Namiot idealny na wszelkiego rodzaju spotkania i imprezy
5 plenerowe. Konstrukcja wykonana ze stali pomalowanej na biato.
Wymiary: 3000x3000mm. tatwy montaz. Do dyspozycji w trzech
kolorach: biatym, niebieskim i czerwonym.

)

10.187  3000x3000mm

10.188  3000x3000mm

10.189  3000x3000mm
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Outdoor

CARPA DE ACERO 3X4,5/ TENTE D'ACIER 3X4,5/ STEEL TENT 3X4,5/ TENDA DE ACO 3X4,5/
GAZEBO IN ACCIAIO 3X4,5 | FALTZELT MIT STAHLGESTELL 3X4,5/ NAMIOT O KONSTRUKCJI STALOWEJ 3X4,5

|
=== Carpa para eventos realizada en acero pintado en blanco.

Tamafio 3000x4500mm. Ideal para eventos de exterior. Facil montaje.
Disponible en tres colores, blanco, azul y rojo.

I I Tente pour événements, fabriquée en acier peint en blanc.
Dimensions 3000x4500mm. Idéale pour les événements extérieurs.
Montage facile. Disponible en trois couleurs, blanc, bleu ou rouge.

NP7
ZIN Promotional tent. Avalaible in white, blue or red. Steel frame.

- Tenda em aco pintado de branco de 3000x4500mm para
eventos. Ideal para exterior. Facil de montar. Disponivel em trés
cores: branco, azul e vermelho.

I I Gazebo per esterno quadrato misure 3000x4500mm.
In acciaio verniciato bianco. Disponibile colore bianco, blu e rosso.

Faltpavillon mit weiRem Stahlgestell, schnelle und
einfache Montage. Ideal fiir Events im Outdoor Bereich. Abmaf3e:
3000x4500mm. Verfugbar in 3 Farben: Weil, Blau und Rot.

=] Namiot idealny na wszelkiego rodzaju spotkania i imprezy
plenerowe. Konstrukcja wykonana ze stali pomalowanej na biato. 5
Wymiary: 3000x4500mm. tatwy montaz. Do dyspozycji w trzech

kolorach: biatym, niebieskim i czerwonym.

]
10190 3000x4500mm () I I 3)(4 Bm ! !

10.220  3000x4500mm ()

10.250  3000x4500mm ()

a9 RN

||-:-||;._||_ﬁiﬁﬂﬁ"
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Outdoor

CARPA DE ACERO 3X6 / TENTE D"ACIER 3X6 / STEEL TENT 3X6 / TENDA DE ACO 3X6 /
GAZEBO IN ACCIAIO 3X6 / FALTZELT MIT STAHLGESTELL 3X6 / NAMIOT O KONSTRUKCJI STALOWEJ 3X6

||
=== Carpa para eventos realizada en acero pintado en blanco.

Tamafio 3000x6000mm. Ideal para eventos de exterior. Facil montaje.
Disponible en tres colores, blanco, azul y rojo.

I I Tente pour événements, fabriquée en acier peint en blanc.
Dimensions 3000x6000mm. Idéale pour événements extérieurs.
Montage facile. Disponible en trois couleurs, blanc, bleu ou rouge.

i Promotional tent. Avalaible in white, blue or red. Steel frame.

- Tenda em aco pintado de branco de 3000x6000mm para
eventos. Ideal para exterior. Facil de montar. Disponivel em trés
cores: branco, azul e vermelho.

I I Gazebo per esterno quadrato misure 3000x6000mm. In
acciaio verniciato bianco. Disponibile colore bianco, blu e rosso.

- Faltpavillon mit weiBem Stahlgestell, schnelle und
einfache Montage. Ideal fur Events im Outdoor Bereich. Abmalf3e:
3000x6000mm. Verfugbar in 3 Farben: WeiR, Blau und Rot.

5 E Namiot idealny na wszelkiego rodzaju spotkania i imprezy
plenerowe. Konstrukcja wykonana ze stali pomalowanej na biato.
Wymiary: 3000x6000mm. tatwy montaz. Do dyspozycji w trzech
kolorach: biatym, niebieskim i czerwonym.

]
10.251  3000x6000mm () | |3X6m! !

10.252  3000x6000mm ()

10.253  3000x6000mm ()
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Outdoor

CARPA DE ACERO 3X3/TENTE D"ACIER 3X3/STEEL TENT 3X3/ TENDA DE ACO 3X3/ GAZEBO IN
ACCIAIO 3X3/FALTZELT MIT STAHLGESTELL 3X3/NAMIOT O STRUKTURZE STALOWEJ 3X3

||
mmm Carpa para eventos realizada en acero pintado en blanco.

Tamafio 3000x3000mm. Ideal para eventos de exterior. Facil
montaje. Disponible en dos colores, rojo y azul.

I I Tente pour événements, fabriquée en aluminium peint en blanc.
Dimensions 3000x3000mm. Idéale pour événements extérieurs.
Montage facile. Disponible en deux couleurs, rouge ou bleu.

N LA . . .
rzl-s Promotional tent. Avalaible in blue or red. Steel frame.

- Tenda em aco pintado de branco de 3000x3000mm para
eventos. Ideal para exterior. Facil de montar. Disponivel em duas
cores: azul e vermelho.

I I Gazebo per esterno quadrato misure 3000x3000mm. In
acciaio. Disponibile colore rosso e blu.

Faltpavillon mit weilRem Stahlgestell, schnelle und
einfache Montage. Ideal fiir Events im Outdoor Bereich. Abmal3e:
3000x3000mm. Verfiigbar in Blau und Rot. 4

=] Namiot idealny na wszelkiego rodzaju spotkania i imprezy —— =
plenerowe. Konstrukcja wykonana ze stali pomalowanej na biato.

Wymiary: 3000x3000mm. Latwy montaz. Do dyspozycji w kolorach:
niebieskim i czerwonym. . -

18818 3000x3000mm ()

18817 3000x3000mm ()
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Outdoor

CARPA DE ALUMINIO / TENTE EN ALUMINIUM / ALUMINIUM TENT / TENDA EM ALUMINIO /
GAZEBO IN ALLUMINIO / FALTZELT MIT ALU-GESTELL / NAMIOT O STRUKTURZE ALUMINIOWEJ

I

=== Carpa para eventos realizada en aluminio y poliéster. Incluye
cuatro laterales de 2150mm de alto, uno de ellos configurado como
puerta de acceso. ldeal para eventos de exterior y de facil montaje.
Disponible en dos tamafios.

I I Tente pour événements, fabriquée en aluminium et polyester.
Inclus, quatre cotés de 2150mm de hauteur, 'un d’eux servant
comme porte d'acces. Idéale pour événements extérieurs, montage
facile. Disponible en deux dimensions.

7 Promotional aluminium tent with side wall. Material: Aluminium,
polyester.

- Tenda para eventos fabricada em aluminio e poliéster. Inclui
quatro laterais com 2150 mm de altura, um deles serve como porta
de acesso. Ideal para eventos de exterior. Facil de montar. Disponivel
em dois tamanhos.

I I Gazebo facile da montare grazie alla struttura ripiegabile.
Ideale come stand per manifestazioni, fiere, eventi, ecc. Struttura
in alluminio e quattro lati di alta 2.150 millimetri. Disponibile in due
misure.

Faltpavillon aus Aluminiumgestell und Polyester, schnelle
und einfache Montage. Inklusive 4 Seitenwéande mit einer Hohe von
2150mm, eine Wand mittig geteilt als Eingang. Ideal fur Events im
Outdoor Bereich. Verfugbar in 2 Gré3en.

=| Namiot idealny na wszelkiego rodzaju spotkania i imprezy
plenerowe. Konstrukcja wykonana z aluminium; zadaszenie i $cianki
wykonane z poliestru. Wysoko$¢ Scianki: 2150mm. Latwy montaz.
Do dyspozycji w dwéch roziarach, w kolorze niebieskim.

) i1 3x3m!!
10.433  3000x3000mm

10.434  3000x4500mm 1 3X4 .Om ! !
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Outdoor

AIR DANCER

I

=== Estructura hinchable ideal para captar la atencion del publico,
gracias a su constante movimiento. Gran impacto visual. Dispone de
un motor de aire continuo en el interior del hinchable. Facil montaje.
Incluye velcro y tela adicional, como opcién a la hora de personalizar
el Air Dancer.

I I Structure gonflable, idéale pour capter I'attention du public,
grace a son constant mouvement. Grand impact visuel. Dispose d'un
moteur a air continu a l'intérieur de la structure. Montage facile. Inclus
velcro et tissus supplémentaires pour personnaliser le Air Dancer.

Ny . . .
7N Air dancer; w/ electrical fan motor (pumps air continuously)

located at the bottom. The flowing air makes it dance. Big visual
impact! It also includes Velcro and extra cloth for any adjustments and
set-up of the graphic.

- Estrutura insuflavel ideal para captar a atencao do publico,
gracas ao seu constante movimento. Grande impacto visual. Dispde
de um motor de ar continuo no interior do insuflavel. Facil montagem.
Inclui velcro e tela adicional, como opg&o na hora de personalizar o
Air dancer.

I I Struttura gonfiabile molto vistosa, grazie al suo movimento
constante. Grande impatto visivo. Ha un motore di aria continuo
allinterno di se. Montaggio semplice. Include il velcro ed il tessuto
supplementare, come opzione ai tempi della personalizzazione della
Air Dancer.

e Luftfigur fur effektvolle Auftritte, schnelle und einfache Montage.
Zusatzliche Aufmerksamkeit durch permanente Bewegung mittels
Geblase. Klettverband und zusatzlicher Stoff zum Personalisieren
inklusive.

E Nadmuchiwana struktura Air Dancer jako idealny oraz
przyciggajacy uwage nosnik reklamy. Wykorzystywany w
szczegodlnosci na masowych imprezach sportowych, kulturalnych,
eventach. tatwy montaz. W zestawie: dmuchawa zapewniajgca
staly naptyw powietrza , “rzepy” i dodatkowy materiat umozliwiajgcy
ozdobienie Air Dancer w oparciu o wtasny projekt.

15152 @4s50x6000mm (@ )
15153 @4s0x6000mm (@ )

15154 @ 450x6000mm ()

NG~ -\_/

| |
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Outdoor

LIGHT TUBE 2300MM

I

=== Totem Hinchable con luz en su interior, de forma cilindrica, preparado
para colocar en diferentes espacios y distintos usos publicitarios. Dispone de un
motor de aire continuo en el interior del hinchable. Se suministra con velcro para
intercambiar las imagenes gréficas. Facil montaje.

I I Totem gonflable avec lumiére a l'intérieur, de forme cylindrique, congu pour
étre placé dans différents espaces et pour divers usages publicitaires. Dispose
d‘un moteur d’air continu a l'intérieur de la structure. Fourni avec velcro pour
changer le visuel. Montage facile.

N LA

m+N Light tube; w/ electrical fan motor (pumps air continuously) located inside
the tube. Use it for any publicity display. Includes Velcro for fast and easy
exchange of graphic!

- Taétem cilindrico insuflavel com luz no interior. Esté preparado para colocar
em diferentes espacos e usos publicitarios. Dispde de um motor de ar continuo
no interior do insuflavel. Inclui velcro e tela adicional para alterar as imagens
graficas. Facil de montar.

I I Totem gonfiabile con luce in suo interiore, di forma cilindrica, pronti a
mettere in luoghi diversi e diversi usi pubblicitari. Ha un motore di aria continuo
all'interno di se. E fornito di velcro per interscambiare le immagini grafiche. Facilita
di montaggio.

Beleuchtete Luftsaule, in wenigen Handgriffen aufgebaut, immer und tberall
einsetzbarer Werbetrager. Individuelle Gestaltung durch einfaches Austauschen
der Grafik mittels Klettband.

BN Nadmuchiwany, podéwietlany totem. Wykorzystywany w szczegolnosci na
masowych imprezach sportowych, kulturalnych, eventach, etc. tatwy montaz. W
zestawie: dmuchawa zapewniajgca staty naptyw powietrza , “rzepy” i dodatkowy
materiat umozliwiajgcy ozdobienie totemu w oparciu o wtasny projekt.

iiCon luz!!/
Avec lumierel! /
With light!! /
iiCom luz!!/
Con luce!!/
Mit Licht!! /
Z oswietleniem!!

ii2.3m!!

15.155 @ 400x2300mm .:j

15.156 @ 400x2300mm ()



Outdoor

CASETA HINCHABLE 5X5 / MAISONNETTE GONFLABLE 5X5 / INFLATABLE HUT 5X5 / CASA INSUFLAVEL 5X5 /
STAND GONFIABILE DI 5X5 / AUFBLASBARES EVENTZELT / NADMUCHIWANY DOMEK 5X5

||

mmm  Caseta hinchable de 5x5m. Ideal para la realizacion de eventos
al exterior. Incluye un motor de aire continuo que se sitia en el exterior
del hinchable. Dispone de ventanas, puerta transparente y velcro
para colocar si se precisa. Facil y rapido montaje. Incluye cuerdas y
clavijas para fijar al suelo.

I I Maisonnette gonflable de 5x5m. Idéale pour la réalisation
d’événements extérieurs. Inclus un moteur d’air continu qui se situe a
I'extérieur de la structure. Dispose de fenétres, porte transparente et
de velcro si besoin est. Facile et rapide a monter. Cordes et chevilles
pour fixer au sol incluses.

Nz« . . . -
7+N Inflatable Hut; w/ electrical motor (pumps air continuously)

located on the exterior. The transparent door is hold-up by Velcro. r

Includes fasten strings and pins. Fast and easy to set-up! ) ,_..'.r-"'"-___.. L

- Casa insuflavel de 5x5m. Ideal para a realizagéo de eventos -
exteriores. Inclui um motor de ar continuo no exterior do insuflavel.

Dispoe de janelas, porta transparente e velcro para colocar, se -
necessario. De facil e rapida montagem. Inclui cordas e cravelhas
para fixar ao solo. j—

I I Stand gonfiabile di 5x5m. Ideale per la realizzazione degli
eventi esterni. Include un motore di aria continuo disposto nella parte
esterna. Ha finestre, porte trasparente e velcro. Montaggio veloce e
facile. Include i cavi ed i perni per fissare alla terra.

- " B
Aufblasbares Eventzelt 5x5m mit transparenter Tur und I I 5 X 5 X 3 9 m ' I
| | | I |

Fensteroffnungen, mit wenigen Handgriffen aufgebaut. Individuelle
Gestaltung durch einfaches Austauschen der Grafik mittels Klettband.
Gebléase und Bodenverankerung inklusive.

B Nadmuchiwany domek o wymiarach 5x5m. Wykorzystywany ﬁ
w szczegolnosci na masowych imprezach sportowych, kulturalnych,

eventach, etc. tatwy i szybki montaz. W zestawie: dmuchawa

zapewniajgca staty naptyw powietrza, “rzepy” oraz system mocujacy I
do podtoza.

15.157  5000x5000x3900mm ()
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Outdoor

CARPA HINCHABLE / TENTE GONFLABLE / INFLATABLE TENT / TENDA INSUFLAVEL /
GAZEBO GONFIABILE / AUFBLASBARER PAVILLON / NADMUCHIWANY NAMIOT

I

mmm Carpa Hinchable con laterales desmontables mediante
cremalleras. Incluye un motor de aire continuo que se sitda en el
exterior del hinchable. Ideal para el montaje de eventos y gran
espacio publicitario para ser personalizada. Incluye cuerdas y clavijas
para fijar al suelo. Facil montaje.

I I Tente gonflable avec cotés démontables a 'aide de fermetures.
Inclus un moteur d’air continu qui se situe a I'extérieur de la structure.
Idéale pour le montage d’événements et grand espace publicitaire
pouvant étre personnalisé. Cordes et chevilles pour fixer au sol
incluses. Montage facile.

N\ [~

EI& Inflatable Auditorium Tent; w/ electrical motor (pumps air
continuously) located on the exterior. The side walls can be taken-
off or leave-on by means of a zipper. Use it for any publicity event.
Includes fasten strings and pins. Fast and easy to set-up!

- Tenda insuflavel com laterais desmontaveis mediante fecho
ziper. Inclui um motor de ar continuo no exterior do insuflavel.
Ideal para a realizagcéo de eventos. Dispde de um grande espaco
publicitario personalizavel. Inclui cordas e cravelhas para fixar ao
solo. Facil de montar.

I I Gazebo gonfiabile con lati removibili da cerniere. Ideale per la
realizzazione degli eventi esterni. Include un motore di aria continuo
che si trova nella parte esterna. Ha finestre, porte trasparente e
velcro. Montaggio veloce e facile. Include i cavi ed i perni per fissare
alla terra.

. Aufblasbarer Pavillon mit abnehmbaren Seitenteilen mittels
ReiRverschlissen, mit wenigen Handgriffen aufgebaut. Ideal fur
Events im Outdoor Bereich mit ausreichendem Platz. Geblése und
Bodenverankerung inklusive.

Nadmuchiwany namiot. Wykorzystywany jako stoisko targowe
w szczegolnosci na masowych imprezach sportowych, kulturalnych,
eventach, etc. Wejscie do namiotu zaopatrzone w zamek. tatwy i
szybki montaz. W zestawie: dmuchawa zapewniajgca staty naptyw

powietrza, oraz system mocujgcy namiot do podtoza. == 6 6 4 I I
15.158  4250x4250x2900mm I I X X me. .

15.159  4250x4250x2900mm I I 4 . 2 5X 4 . 2 5X2 . 90m ! !

15.160  6000x6000x4000mm

80680

15161  6000x6000x4000mm




Outdoor

CARPA AUDITORIO / TENTE AUDITORIUM / INFLATABLE AUDITORIUM TENT / TENDA AUDITORIO /
GAZEBO AUDITORIUM / AUFBLASBARER PAVILLON / NAMIOT — WIDOWNIA

I

mmm Carpa Auditorio en medida 4,5x4,5m. Ideal para la
organizacion de eventos de exterior. Incluye un motor de aire
continuo que se sitia en el exterior del hinchable. Se suministra
con cuerda y clavijas para fijar al suelo. Facil y rapido montaje.

II Tente auditorium de mesure 4.5x4.5m. Idéale pour
I'organisation d’événements extérieurs. Inclus un moteur d’air
continu qui se situe a I'extérieur de la structure. Cordes et chevilles
pour fixer au sol incluses. Facile et rapide & monter.

N 1A . . .

ﬁl& Inflatable Auditorium Tent; w/ electrical motor (pumps air
continuously) located on the exterior. Use it for any publicity event.
Includes fasten strings and pins. Fast and easy to set-up!

- Tenda auditorio de 4,5x4,5m. Ideal para a organizagdo de
eventos exteriores. Inclui um motor de ar continuo no exterior do

insuflavel. Inclui cordas e cravelhas para fixar ao solo. Fécil de [ I I
4.5x4.5x2.9m
TERDGE 9m!!
I I Gazebo Auditorium in misura 4,5x4,5m. Ideale per la
realizzazione degli eventi esterni. Include un motore di aria continuo

che si trova nella parte esterna. Ha finestre, porte trasparente

e velcro. Montaggio veloce e facile. Include i cavi ed i perni per 5
fissare alla terra. '

Ideal fur Events im Outdoor Bereich mit ausreichendem Platz.

Geblase und Bodenverankerung inklusive.

I;] Nadmuchiwany namiot — widownia o wymiarach 4,5x4,5m. ; ___}“. =

Wykorzystywany w szczegdlnosci na masowych imprezach Jr"'ﬁ

sportowych, kulturalnych, eventach, etc. Latwy i szybki montaz.
Wzestawie: dmuchawa zapewniajgca staty naptyw powietrza
orazsystem mocujgcy namiot do podfoza.

Aufblasbarer Pavillon 4,5x4,5m, abnehmbare Seitenteile
mittels ReiRverschlissen, mit wenigen Handgriffen aufgebaut.

15169  4500x4500x2900mm ()
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Outdoor

PANTALLA HINCHABLE / ECRAN GONFLABLE / INFLATABLE SCREEN / ECRA INSUFLAVEL /
SCHERMO GONFIABILE / AUFBLASBARER RAHMEN / NADMUCHIWANY EKRAN

| |
=== Pantalla hinchable con motor de aire continuo que se sitla en

el exterior del hinchable. La parte central se fija mediante velcro y
permite ser personalizada o cambiada por una lona impresa. Ideal
para proyecciones, eventos y publicidad exterior. Facil y rapido
montaje.

I I Ecran gonflable avec moteur d'air continu qui se situe a
I'extérieur de la structure. La partie centrale se fixe a l'aide de velcro
et peut étre personnalisée ou changée par une bache imprimée.
Idéale pour les projections, événements et publicité extérieure. Facile
et rapide a monter.

N\ [

als Inflatable screen; with electrical motor (pumps air continuously)
located on the exterior. The middle screen piece is hold- up by Velcro
this permits the exchange of the screen or the graphic. Use it for
projectors, events, or exterior publicity. Includes fasten strings and
pins. Fast and easy to set-up!

- Ecrd insuflavel com motor de ar continuo no exterior do
mesmo. A parte central é fixada mediante velcro, permitindo a
sua personalizagdo ou a utilizagdo de uma lona impressa. Ideal
para projeccoes, eventos e publicidade exterior. De facil e rapida
montagem.

5 I I Schermo gonfiabile con il motore di aria continuo che si
trova nella parte esterna. La parte centrale si fissa con velcro e pu6
essere personalizzata o cambiata per una tela stampata. Ideale per
proiezioni, eventi e pubblicita esterna. Facile e rapido montaggio.

- Aufblasbarer Rahmen, mit wenigen Handgriffen aufgebaut.

Grafikbefestigung mittels Klettband, schneller und einfacher

Austausch der bedruckten Planen. Verwendung auch als Air Screen Loiee 22008000
maoglich. Idealer Werbetréager fur Events im Outdoor Bereich.

15163  5200x4000mm

E Nadmuchiwany ekran. Moze stuzy¢ jako baner reklamowy. 15.164 3000x3000mm
Wykorzystywany w szczegolnosci na masowych imprezach '

sportowych, kulturalnych, eventach, etc. tatwy i szybki montaz. W

zestawie: dmuchawa zapewniajgca staty naptyw powietrza. 15.165 3000x3000mm
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Outdoor

ARCO HINCHABLE / ARC GONFLABLE / INFLATABLE ARCH / ARCO INSUFLAVEL /
ARCO GONFIABILE / AUFBLASBARER TORBOGEN / NADMUCHIWANA BRAMA

||

=== Arco hinchable ideal para la realizacion de eventos deportivos
sobre suelo, arena, hierba, nieve, etc. Incluye cuerdas y clavijas para
su fijacion. Motor de aire continuo incluido. Facil y rapido montaje.

N\ [
7N |nflatable arch; electrical motor (pumps air continuously) great

for any sport event, can be set-up on any ground, fasten strings and
pins included, fast and easy to set-up.

I I Strutture gonfiabili a forma di arco, installate temporaneamente
a cavallo di percorsi stradali anche ideale per la realizzazione degli
avvenimenti sportivi su terra, sulla sabbia, sull’'erba, sulla neve, ecc.
Include i cavi ed i perni per la fissazione. Motore di aria continuo
compreso. Montaggio veloce e facile.

E] Nadmuchiwana brama. Wykorzystywana w szczegdlnosci na
imprezach sportowych jako punkt okreslajgcy start lub mete. tatwy

i szybki montaz. W zestawie: dmuchawa zapewniajgca staty naptyw
powietrza oraz system mocujgcy do podtoza.

J 15.166 u ' 15.167 '

=re/re/

I I Arc gonflable, idéal pour la réalisation d’événements sportifs
sur le sol, le sable, I'herbe, la neige, etc. Cordes et chevilles pour
la fixation incluses. Moteur a air continu inclus. Facile et rapide a
monter.

- Arco insuflavel ideal para a realizagéo de eventos desportivos
em solo, areia, erva, neve, etc. Inclui cordas e cravelhas para a sua
fixac@o e motor de ar continuo. De facil e rapida montagem.

Aufblasbarer Torbogen fir Sport-Events, uberall und immer
einsetzbar. Einfacher und schneller Aufbau. Bodenverankerung
inklusive.

15.166  6000x4000mm ()
15.167  6000x4000mm ([

15.168  6000x4000mm ()
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